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oslavija pozvala 
I milijona mož k orožju 

v enem tednu bodo "manevri" v polnem raz-
pthu po slovenskih krajih, ki bodo glavno 
fcojiiče, če bo Jugoslavija primorana braniti 
î ojo nevtralnost.—Ribbentrop in Ciano kon-
ferirata v Salzburgu. Konferenca jma odlo-
¿jti, ce bo takoj vojna ali bo trajal mir se ne-
kaj ¿asa 

), SLOVENIJA, 13. avg. 
¿¡lo se glasi, da je re-

i Pavle vferaj povedal «nini-

IB predsednika Dragiši 
ki se je vrnil is Ha-

Ded, da je sedanja med-
situacija važnejša kot 

krvstsko vprašanje, zato 
fkmtsko vprašanje čaka. 

i Jugoslavija, 12. avg. 
ealjivr viri javljajo, da 

lijona vojakov jugoslovan-
Je prične z manevri 20. 
v Sloveniji, katera me-

1 Nemčijo, Italijo in Ogrsko 
najbolj izpostavljena na-

če bo Jugoslavija pri-
hraniti svojo nevtral-

(ormacije o teh manevrih 
riile pred dvema dnevoma, 

|jt biio razkrito, da Nemčija 
tlija zahtevata "prijatelj-

Invtralnost" Jugoslavije, to 
i dobita na razpolago jugo-
ske železnice in ekonom-

i ter vojaška središča in ko 
ilavija zavrgla to zahte-

ijmanj štirje razredi jugo-
kih rezervistov so bili 
li k manevrom. Sila se-

italne armade v Jugosla-

za vojaške manevre 
«iotovljeni, ko se je mi-

predsednik Dragiša 
vič mudil po uradnih o-

ih v Italiji. 

Nemčija, 12. avg. 
him Ribbentrop in grof 
tunanja ministra Nemči-
IUlije, »ta včeraj konfe-
tukaj, obdana z večjim 

ik>m vojaških in ekonomskih 
»tov obeh totalitarnih de-
kne« je Ciano odšel v Ber-
Mfaden na sestanek s Hi-
jen. 

«linaki nacijski listi pripi-
fo silno važnost tem konfe-

Der Angriff piše, da 
*buika konferenca "svari-

ki *e igrajo z ognjem 

v<*h znamenj je sklepati, 
* Nemčija in Italija posve-

<Wi je prišel čas, ko lah-
iHiariu - ali pa bo potreben 

* nekaj časa. 
. ®*®cija Nemčije in Ita-
* popolna. 

*fnik v Louitiani 
r*l iamomor 
jjjn Roug«, I,a., 12. avg. — 

" J Heidelberg, visok urad-
«Uvne ijniverze v tauiaia-
• J* UMtrelil v četrtek zve-
• -«)«fovo uradno poslovanje 
""' H preiskavo na podlagi 

^ je bil Heidelberg 
^ ' poneverbo, korupcijo 
N « škandale. ^ ^ 

Nov umik Anglije 

na Kitajskem 
Japonci slavijo novo, 
veliko zmago 

Tokio, 12. avg. — Japonska 
danes slavi novo in važno Zma-
go nad Veliko Br i tan i j i Angle-
ška diplomacija je spet kapitu-
lirala glede incidenta v Tient-
sinu, ko je sklenila, da izroči 
Japoncem štiri dozdevne kitaj-
ske teroriste, ki so se zatekli v 
angleško kolonijo v Tsientsinu 
in ki so dali povod japonski blo-
kadi omenjene kolonije dne 14. 
junija; blokada še danes traja. 

Angleži se poskušajo izviti iz 
neprijetnega položaja s tem, da 
pravijo, da zdaj imajo dokaze, 
da so omenjeni štirje Kitajci 
res teroristi in Anglija ne bo 
ščitila zločincev. 

London, 12. avg. — Uradna 
vest se glasi, da je Anglija skle-
nila izročiti štiri Kitajce v Tient-
sinu kitajskemu sodišču v ome-
njenem mestu. Sodišča je pod 

kitajskega carinika v Tientsinu 
meseca aprila t. 1. in potem po-
begnila v angleško kolonijo. 
Sklep izročitve je bil storjen na 
podlagi novih dokazil, predlože-
nih po Japoncih, ki močno potr-
jujejo krivdo prizadetih. 

»kliče 
ct pride vojna 

N. Y.t ,2. 1 V I . _ 
fc nik k*>*eveit je včeraj 
p '"m i carski m ^ročeval-

t
4 brez obotavljanja 

I r / ^ a k izrednemu za-
' JJ' X »«bruhne vojna v 

to 

**tna operacija 
hipnoze 

M ? ; " b< 12. »vg. - Do-
20-Wni višješolski 

fc tak.!* p f>d , r e m l dnevi v 
» n« , ¿ n

i
jl fK),ni*nid operi-

Gibali h r n v* tk® 
IH Namesto te-
N. ¿F*"* W M 

m 0i*racija je bila 

Stavkarji zavrgli 

trik odvetnika 
Hotel jih je izvabiti 
k izneverjenju uniji 

Terre Haute, Ind. — (FP) — 
Podjetniške organizacije v tem 
mestu se še danes poslužujejo 
prav takih metod pri razbijanju 
stavk kakor so se pred leti. 

To je razvidno v stavki delav-
cev v štirih pralnicah, ki spada-
jo v unijo pralniških delavcev 
AJDF. Stavkarje je hotel z zvi-
jačo spraviti nazaj na delo Paul 
Shafer, odvetnik zveze lastnikov 
pralnic. Posamezno jim je pi-
sal in stavil nekakšne pogoje, 
ako končajo s stavko. Stavkarji 
so potem na seji zaključili, da 
bodo upoštevali le priporočila 
svojih zastopnikov, to je, nasto-
pali bodo skupno in ne kot po-
samezniki, do kar jih je hotel 
Shafer pripraviti. 

Sličnega trika se je ta odvet-
nik poslužil pred več leti v stav-
ki v neki tukajšnji kovinski to-
varni. To\Je bilo takrat, ko je 
bil governefr Paul McNutt, ki je 
potem nad Itavkarje poslal mili-
co in suspendiral vse civilne 
svobodščine, ) dokler ni stavke 
razbil. McNutt je zaslovel kot 
"hužierski Hitler". Zdaj ima 
službo načelnika federalne ad-
ministracije socialne zaščite in 
goji predsedniške ambicije. 

Pralniški delavci so zastavka-
li za majhno izboljšanje plače — 
dva cenU več na uro. Spadajo 
med najslabše plačane delavce 
in povprečno ne zaslutijo več ko 
pet do osem dolarjev na teden, 
ker so plačani od ure In delajo 
navadno le tri do štiri ure na 
dan. Tri pralnice so se podale, 
pri štirih pa >e nastala stavka 

Sodišče odložilo od-

lok proti Girdlerju 

Na tehtnici je 
drastičen odlok 
delavskega odbora 

Philadelphia. — (FP) — Zve-
zno prizivno sodišče je odložilo 
svoj izrek glede apela vladnega 
delavskega odbora, da sodišče 
prisili Republic Steel Corp. na 
izvajanje njegovega odloka, s 
katerim je odbor odrtedil, da mo-
ra ta družba vrniti delo 5000 od-
stavljenim delavcem in jim iz-
plačati zamujeno plačo, ki znaša 
okrog 17,600,000. 

Sodnik po zaslišanju obeh 
strank naznanil, da bo pozneje 
podal svoj odlok v tej zadevi. 
Kompanijski odvetniki so argu-
mentirali, da je odlok delavske-
ga odbora v nesoglasju z zako-
nom in ne podprt z dokazi in da 
ni stavka v "malem jeklu" leta 
1937 nastala radi nepoštene de-
lavske taktike korporacije. Njih 
stališče je bilo, da je stavka na-
stala, ker kompanija ni hotela 
podpiaati pogodbe z jeklarsko 
unijo CIO. 

Robert B. Watts, načelnik od-
vetniškega štaba delavskega od-
bora, pa je v svojem zaključ-
nem govoru dejal, "da Republic 
Steel hi v tej zadevi skušala niti 
pobijati veliko množino evidence 
o napadih n* unijske organiza-
torji', o odslovitvi delavcev ra-
di unijsklh aktivnosti in drugih 
kršitvah zakona. Opraviti ima-
mo z majhnim, toda važnim de-
lom industrije: s samopašno, iz-
zivalno antiunijsko družbo. 
Watts je končal svoj argument 
z urgiranjem sodišča, "naj prisi-
li Republic Steel Corp., da obra-
tuje v mejah zakona Združenih 
držav namesto po željah Toma 
Girdlerja." 

Tobačni delavci v boju 
i predsednikom unije 

Louisville, Ky. — E. Lewis 
Evans, predsednik, tajnik in bla-
gajnik mednarodne unije tobač-
nih delavcev (ADF), vse v eni 
osebi, je izgubil bitko pred zvez-
nim okrožnim sodnikom Chur-
chillom Humpreyjem. Sodnik je 
odredil na apel 14 krajevnih u-
nij, da mora Evans sklicati kon-
vencijo mednarodne unije na 23. 
oktobra in dovoliti pregled po-
slovnih knjig. Evans je tipičen 
unljski car in diktator, ki ni do-
volil nobene konvencije te unije 
že od leta 1900. Članstvo je z 
njim v boju že več let in se je 
končno zateklo na sodišče. 

uspešna. Bolnik se ne spominja 
ničesar, le enkrat je čutil, da g* 
je malo zabolelo. 

Zadnje vesti 
SAIjZBURG, NJEMCIJA. — 

Hitler, Ribbentrof in grof Ciano 
«o včeraj zaključili konferenco 
v Berghofu in Ciano je poletel 
nazaj v Rim. Neuradna vest se 
glasi, da ao tie vel trije docela 
aedinili glede Gdansk a. — (So-
botna veat iz Pariza se je glasi-
la, da je bilo med Hitlejrem ki 
Mussollnijem nesoglasje. Mus-
solini je baje vztrajaj da Gdansk 
nI vreden evropske vojne.) 

MOSKVA. — Predstavniki aH 
gleškega, francoskega in sovjet-
skega generalnega štaba ao v 
soboto imeli prvi nastanek v biv* 
šent stanovanju bivšega sovjet-
skega komisarja za zunanje za-
deve Maksima Utvimova. 

CARLIN, NEV. — I>vajsel o-
seb je bilo ubitih In 60 ranjenih, 
ko je moderni motorni vlak City 
of San Francjaoo «kočil iz tira. 
Preiskava je dognala, da so ne-
znani vandali aH aftbotainiki na-
lašč raztrgali ieleftniško progo 
In povzročili nesrečo. 

RIO DE JANEIRO, BRAZI-
LIJA. — Štirinajst oseh je izgu-
bilo življenje, ko je ameriško 
letalo Panameriške zračne linije 
padlo v morje v tukajšnji luki. 
Dva potnika sta bila rešena. 

Roosevelt svari 
mltide demokrate 

Pittsburgh, Pa., 12. avg. — 
Predsednik Roosevelt je včeraj 
v brzojavnem pozdravu Klubom 
mladih demokratov, ki tu zboru-
jejo, opozoril zbtftovalce, naj 
delulejo na to, da demokratska 
stranka v prihodnjem letu po-
stavi liberalnega kandidata za 
predsednika. Ce demokrat je no-
minirajo konservativca za kan-
didata, tedaj bo demokratska 
stranka prav gotovo "izvršila 
samomor", aa glaai Roosevelto-
vo svarilo. 

Dva ameriška bombnika 
uničena; 11 mrtvih 

Washington, I). C., 12. avg.— 
Dve veliki nesreči v ameriški ar-
madi in mornarici sta včeraj po-
vzročili smrt 11 častnikov in pi-
lotov in izgubo dveh letal; v 
obeh primerih je motor odpove-
dal. Vojaški bombnik je padel 
na tla v Virginiji in devet mož 
je bilo ubitih, dočim je morna-
rično letalo padlo blizu San Ple-
ga v Californiji In dva moža sta 
izgubila življenje. 

Mussolini zaprl amer. 
poročevalski biro 

Rim, 12, avg. — Italijanska 
vlada je zaprla biro ameriške ča-
snikarska agenture United Press 
v Rimu in odredila, da mora šef 
tega biroja H. R. Kklns zapusti-
ti Italijo v 24 urah. Ta odredba, 
katero je menda dal sam Musso-
lini, Je najdrastlfnejša, kar Jih 
je še bilo proti tujim poročeval-
cem v Italiji. Vzrok Je menda 
bil, ker je United Press pred ne-

i kaj dnevi razposlal vest, da je 
rfh 

JEKLARSKA UNI-
JA ZAČRTALA NO-

VO KAMPANJO 
Naskočila bo zopet trd• 

njave "malega jekla" 

OZIGOSANJE BETH-
LEHEM STEEL 

Chicago. — Jeklarska unija 
OIO se bo zopet lotila "malega 
jekla" z veliko kampanjo, kate-
ra je bila začrtana na konferen-
ci okrog 70 direktorjev in glav-
nih voditeljev te unije, ki se je 
vršila zadnje dni v Chicagu. 

Kampanja bo pri vseh drul-
bah "malega jekla", ki so pred 
par leti z nasiljem in s pomočjo 
lokalnih in državnih oblasti v 
Ohiu in Chicagu zdrobile stav-
ko. Takrat je bila najbolj obso-
jana Republic Steel Corp., «daj 
pa je Philip Murray, načelnik 
jeklarske unije, najbolj ožigo-
sal Bethlehem Steel Corp., ki 
je največja neodvisna jeklarska 
družba. 

"Jeklarska unija in tudi de-
lavstvo na splošno mora zapopa-
sti, da je Bethlehem Steel naj-
bolj brezobziren sovražnik de-
lavskih unij v Ameriki," je re-
kel Murray na chicaški konfe-
renci. "Ves čas, odkar ja bil 
sprejet delavski zakon, trdovrat-
no in neprestano krši to poata-
vo. Se danes se poslužuje tak-
tike ustrahovanja, groženj in 
diskriminacije. Do tega trenut-
ka še vedno vzdržuje največjo 
kompanijsko unijo v Združenih 
državah, čeprav je to protizako-
nito. 

"Pri vseh tovarnah Bethlehem 
Steel bomo pričeli z agresivno, 
militantno kampanjo, dokler ne 
doaežemo priznanje bona flde 
unionizma," je Murray dejal di-
rektorjem. Situacijo pri Bethle-
hem Steel je sumiral od ustano-
vitve SWOC. Družba Je bila ti-
rana pred delavski odbor pred 
18 meseci. Zaslišanja Je bilo 
končano pred sedmimi meseci, 
toda jeklarski delavci še Čakajo 
na odlok delavskega odbora. 

Konferenca je sprejela reso-
lucijo, v kateri nalaga glavnim 
voditeljem unije, naj pričnejo z 
veliko in živahno kampanjo pri 
vseh tovarnah Bethlehem Steel 
Corp., "dokler ni sleherni usluž-
Itenec te družbe deležen ugodno-
sti, ki jih prinaša unionigem " 
Konferenca se je pečala tudi s 
situacijo pri drugih jeklarskih 
družbah, toda največ važnosti 
je (»svetila Bethlehem Bteel. 
Murray Je dejal, da Je Jeklarska 
unija na poti, da postane ens 
najmočnejših industrijskih unij 
na svetu. 

Mussolini Imel napad srčne hibe. 
KašiatiČna vlada je odločno za-
nikala to vest. 

Domače vesti 

Clan na daljnem za padu odšel v 
smrt 

Rock Springs, Wyo. — Matt 
Iskra, star 50 let in doma od 
Kaatava v Istri, je pred dnevi v 
Seattlu, Wash., odplul s motor-
nim čolnom po vodi, toda čoln 
je bil prazen, ko so ga našli. Na 
bregu je pustil suknjo z držav-
ljanskim papirjem in listkom, na 
katerem je bilo zapisano, da se 
je naveličal življenja. Bil Je član 
društva 10 SNPJ. 

ClkaŠfce novice 

^.Chicago. — Dne 10/ avgusta 
zvečer je na znanem Chryslerje-
vem radioprogramu za amater-
je'v New Yorku, ki ga vodi major 
Bowes, nastopil tudi mlad fant 
is Warrena, O., ki se piše Mihael 
Dernovšek in po imenu bi sodili, 
da je Slovenec. Fant je zelo do-
bro igral na trompeto in dobil 
je veliko število glaaov. — Dne 
8. avg. je v bolnišnici umrla 
Berta Rovanšek, stara 19 let in 
rojena v Oonemaughu, Pa. Tu 
je bila šest let in zapušča oče-
ta, tri brate in dve sestri. 

Blagajnik hrvaške organizacije 
HKZ ne je ubil 

Gary, lnd. -<- Anton Paur, gl. 
blagajnik Hrvatske katoliške 
sajednice, se Je smrtno ponesre-
čil, ko se ja 5. avgusta peljal z 
avtom v South Bend, Ind. Sel je 
k nekim duhovnim vajam v za-
vodu katoliške univerze Notre 
Dame. Star je biTlM let in za-
pušča družino. 

Vaatl Is Penneytvanlje 
Unlondale, Pa. — Tu Je pred 

dnevi umrl Frank Milavec, 
star 67 lat In rojen nekje na No-
tranjskem. Zapušča ženo, dva 
sinova in dve h&ari. 

Obtoki 

VLADA PODPRLA 
FRANKOVO ŠPANI-
JO Z BOMBAŽEM 
Poslala mu bo 250,000 

bal ameriškega 

bombaka 

V OZADJU SO AME-
RISKI KAPITALISTI 

Washington, — (tfP) — Vla-
da Združenih držav bo zopet pod-
prla krvavi fašistični režim ge-
nerala Franka v Španiji I To Je 
razvidno is naznanila Warrena 
l*e Piersona, predsednika vlad-
ne Kksport-lmportne banke, da 
je bil izvršen finančni aranžma 
za eskortiranje 260,000 bal bom-
baža v Španijo. 

To naznanilo j» dirnilo vse, ki 
zasledujejo prizadevanje držav-
nega departmenta, da pobija fa-
šistični vpliv v Južni Ameriki in 
da zaustavi agresivnost nacijske 
Nemčija in fašistične Italije. 

Kot se glase poročila, je bil 
zvezni sakladničar Henry Mor-
genthau proti taj kupčiji, toda 
so jo izvedle ista osebe v držav-
nem departmentu, ki so prepre-
čile pošiljanje orožja Španskim 
lojalistom v zadnji civilni vojni. 

Pierson Ja rekel, da bo vladna 
eks|K)rt-lmportna banka dala 
80% kredita v zvezi s to kupči-
jo. Vsak mesec bo odšlo v Špa-
nijo 25,000 bal bombaža. 

To kupčijo bodo financirale tu-
di sledeče newyorŠka banka; 
Chase National, National City, 
Guarantee Trust, Chemical Bank 
and Trust, Bank of Manhattan, 

^HBH Central Hanover Bank and 

Chicago. - Dna U. avgusta I r u l t ' / ? * n k < , p " ^ ^ , n l r v , n « 
so obiskali gl. urad 8NPJ In u-
redništvo Prosvete sledeči: Ana, 
Frank in Silvija Ravnikar iz 
Roundups, Mont., Ana in John 
Ravnikar iz U Salla, III., ter 
Tone in Margareta Gričnik 
Carliiivilla, 111. 

Iz 

Polovica Anglije 

zagrnjena v temo 
Vaje prebivalstva 
proti bombam 
iz zraka 

liondon, 12. avg. — V noči od 
četrtka na petek Je bilo 2A,000 
štirjaških milj ozemlja Južno-
vzhodne Anglije v popolni temi, 
niti ena majhna lučka se ni po-
kazala nikjer na površju. Pre-
bivalci 26 okrajev so s« morsli 
na odredbo vlad« vaditi, kaj I-
majo storiti v slučaju vojne, ko 
pridejo nadnje sovražna letala 
s točo bomb. V te okraje jo bil 
vštet tudi IxHidon in okrog 20 
milijonov prebivalcev se Je za-
grnilo v temo, ko so signali za-
trobili, da se bliža "sovražnik" 
v zraku. 

Ta zatemnitev Anglije Je ob-
segala polovico države na vfhod-
ni strani ob Roksvskom zalivu. 
Poročila se glase, da Je bila za-
temnitev mest uspešna In vaj«* 
so se dobro obnesle, Prebivalci 
so se brž umaknili z ulk In sta-
novanj v kleti in nalašč pripra-
vljene zaklone brez vsake pani-
ke; glavni nameščenci, ki mo-
rajo kljub nspsdom oststi ris 
svojem mestu in vršiti svoje 
dolžnosti, so delali v temi brez 
kakšnih ovir. 

Breflss^lae .čHelHee. ki as Me «Ulovljene pri WPA v New Yorku. ée nadaljujejo a peščeva 
projn ls na sčHe l )- - I ) . . T — klicu - - «dav i . v Interesu delavk-

Vojak, morilec dekleta, 
se je eam ubil 

Chlcago, 12. avg. — Frsnk 
Japcynski, državni miličnik, ki 
je bil močno na sumu, da je u 
strelll 2:i letno Klsie l>ooiewerdt. 
katero so našli zadnjo sredo zve 
čer mrtvo v orožarni 124 artl-
Ijeriske enote, Cottage ' Grove 
Al*., Je Ml najden naslednjega 
jutra v stranski ulici za orožar-
no mrtev. I^ežal Je na kupu pe-
pela s kroglo v srcu in nobenegs 
dvoma ni, da s« je sem ubil, 

Trust CTo. 
Poznavalci pravijo, da bo ts 

pošiljatev ameriškega bombaža 
zelo prav prišla s krvjo oblite-
mu generalu Francu, oprodi 
Nemčije in Italija, In s uposllt-
vljo delavcev v bombažnih to-
varnah pomagala utrditi njegov 
osovraženi režim, 

V zakladniškem departmentu 
obstoji bojazen, da ta bombaž 
ne bo ostsl v Španiji, marveč 
bo poslan v Nemčijo In Italijo, 
katerima *o služIl za Izdelova-
nje munlcije — eksploziv. Prav 
tako obstoji tudi bojazen, da 
španski fašisti ne bodo nikdar 
plačali ta Isimbaž, marveč ga 
bodo smatrali kot plačilo sa sre-
bro, katerega Je ameriška vlada 
pokupila od bivše lojalistične 
vlada, 

v ozadju te kupčije Je menda 
International Telephone and Te-
legraph Co., podružnica mogoč-
ne American Telephone and Te-
legraph Co. Kot pravi nepotr-
jeno poročilo," si Je ta družbe 
najbolj prizadevala, da Izposlu-
Je to kupčijo, ker računa, da JI 
bo Franko izkazal uslugo s tem, 
da JI bo vrnil njeno zaseženo 
Imetje v Španiji. 

Lewisova hči adoptirala 
hpansko siroto 

New York. — Miss Ksthryn 
l*wis, hči Johna L Lewisa, Je 
prevzela v oskrbo 10-letnegs Ca* 
talina Martina Juana, špansko 
siroto, ki Je v zadnji civilni voj-
ni izgubil starše v Madridu. Iz 
Madrida je bil poaian v Vslen-
cio, od tam v Barcelono, potem v 
Granollors, isikjer je ob umiku 
lojalistov odšel v Francijo. Tam 
Je živel v Hergeraru v neki za-
puščeni gostilni z drugimi 70 
dočkl-sirotami. Nad 600 promi-
nent mb Američanov Je že adop-
tlralo španske sirote s posredo-
vanjem organizacije Foster Pa-
rents for Spsnish Children, 

Jugoslavija noče pred• 
sedstva Lige narodov 

Ženeva, 12. avg. — Is urada 
Lige narodov |*»ročaJo, da je bi-
la Belgija nominirana za pred-
sedništv?! 106 sveta Lige naro-
dov. Na j prvo Je bila vpraša-
na Jugoslavija, če vzame to čast, 
toda Jugoslovanska vlada je od-
klonila. 
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iVood fcrizfl v Evropi 
Vojaški "manevri" po vsej Evropi! Pod pre-

tvezo '^manevrov" mobilizirajo vse evropske 

velesile ln nekatere manjše države in onem mi-

lijonov mož je že pod orožjem — v lati napi pa 

v Nemčiji govore, da je največja neumnost in 

zločinstvo govoriti o nevarnoatl vojne! Kaj to 

Izmeni ? 

Posebej v Jugoslaviji je velika kriza. Hitler 

in Mussolini zahtevata rabo železnic v Jugo-

slaviji za prevažanje vojaštva na Balkan in 

kontrolo nad živežnimi središči ter municijski-

mi Industrijami drugače je Jugoslavija lahko 

nevtralna! 

Zdi se, da je nacijski ropot nad Gdanskom ln 
Poljaki le zavesa, ki zakriva nekaj drugega: pri-
prave Nemčije in Italije na pohod na Balkan! 

Zahteva dveh diktatorjev glede železnic in 
kontrole živeža ter bojnega materiala v Jugo-
slaviji je tako nesramna, da v vsej zgodovini še 
nI bilo ničesar tako nesramnega. Saj pomeni 
nič manj kot popolno kapitulacijo Jugoslavije 
pred Berlinom in Rimom skoro v enakem smi-
slu kot je pred malo manj ko enim letom kapi-
tulirala Cehoslovakija. 

Iz Belgrada pa poročajo, da Jugoelavija ne 
mara kapitulirati in je odbila zahtevo Hitlerja 
in Mussolinija. Ce je Jugoslavija res zavrgla 
infamno zahtevo — čemu Je potem predsednik 
vlade Cvetkovič tako jadrno poletel v Italijo na 
neko konferenco? Ali naj bodo Benetke drugi 
Monakovo? Ali ne bi bila vlada v Bel gradu lah-
ko brzojavno sporočila Hitlerju in Mussollniju, 
da odklanja njuno zahtevo? Kaj vse to pome-
ni? 

V istem času Je regent Pavle |x>novno zavr-

gel Mačkov načrt za avtonomno Hrvaško. Dr. 

Maček ima zdaj priložnost, da izvede svojo grož-

njo , katero je izrekel 1. avgusta t. I. — da pri-

kliče Hitlerjev "protektorat" nad Hrvate! 

Ali *x> to storil? 

Relifna tragedija 
Kriza v Ameriki zaradi odstavljanja relifnih 

delavcev in znižanja relifnih dajatev je vsak 
dan bolj in bolj akutna. 

Situacija je danes toliko bolj tragična, ker 
se ljudje na splošno ne zavedajo krize, kakor 
so se zavedali v letih 1982 in 1068, ko Je silna 
imiiika pretresala Združene države; danes je 
vse mirno in ljudje, rasen brezdelnih , sladko 
sanjajo, da je Amerika okrevala od velike de-
preeljc. 

V kakšnih iluzijah živimo, je demonstriral 
pred nekaj dnevi čikaški alderman Pual Dou-
glas, ko je v mestno zbornico prinesel košarico 
živil, natančno meni kolikor znaša "minimum", 
g led«- katerega so se relifne oblasti zedinile, da 
lahko pr<»živi družino šestih oseb v enem dne-
vu. Kos za kosom je Douglas jemal is košare 
in ko je razložil in pokazal vse, je vsakdo v 
zbornici lahko priznal, da družina šestih oseb 
ne more živeti ob količini določenega minimu-
ma — |N>tem ko Je bil relif znižan na 65% — 
pa« |>a isilagoma strada na smrt , . . 

To |ia še nI vse. Število oseb. ki so odvisne 
od relifa. «daj stalno narašča, ko odslavljajo re-
lifne delavce in kmalu bo število oseb na rellfu 
prekoračilo |x»l milijona sanMj v Chicagu. Ka-
dar to pride, l>odo relifne dajatve avtomatično 
znižane |>etde*et odstotkov. 

Strašna resnica je. da na tisoče čikaških dru-
žin danes strada stopnjevalno — in priča te si-
tuacije so v glavnem zdravniki, ki «lan ta dne-
vom poročajo o silno narašča jočem številu slu-
čajev . "kronične makiutricije (podhranjeno-
sti)," kar je mila »>e*eda za sradanjo; Javna 
bolnišnica in razne zastonjske klinike so polne 
bolnikov, ki so obležali zaradi nezadostne hra-
ne. 

Kdo je odgovoren za te razmere? Določanje 
odgovornosti bi bil zelo nehvaležen posel. Lah-
ko bi rekli, da je v glavnem odgovorna igno-
ranca onih. ki bi drugače ukrepali, če bi vedeli, 
kaj se g«xli med nami; kajti ne verjamemo, da 
je kdo — pa naj bo najreakcionarnejšl kongres, 
nik ali senator — tako hudoben, da bi name-
noma, nalašč obsodil stotisoče revnih ljudi v 
smrt a stra«lanjem. 

Američani na »plošno silno neradi ališijo, da 
kdo umira lakote v njihovi sredi. Prevelika sra-
mota bi bila za njihovo pontaino deželo Celo 

i Dalj« v tedaj! keleal) 

Glasovi iz 
naselbin 

O obiskih in pogrebih 
Sharon, Pa. — Mislil sem, da 

nekaj časa ne bo nobenih novic 
za javnost, pa se vedno kaj pri-
peti in nabere. 

I t Treveskija pri Cuddyju, 
Pa., sta se zadnje dnj tukaj mu-
dila Frank in John Galičič s rvo-
jima družinama pri Zidanško-
vih na obisku. Zena Toneta Zi-
danška je namreč* dne 4. avg. 
praznovala svoj 66. rojstni dan 
in omenjena dva njena sinova 
z družinama sta ji prišla česti-
tat. Zidanšek jih je pripeljal tu-
di v alovenaki dom. 

Istega dne so se tukaj mudili 
Clevelandčani Fabjančič in dru-
žina, ki so obiskali našega o-
skrbnlka in natakarja Slov. do-
ma Jožeta Godi ho ln njegovo 
ženo. Fabjančič in Godina sta 
se poznala še v starem kraju, 
kjer sta btla Soseda ih leta 1928 
sta skupaj potovala v Ameriko. 
Od takrat sta se sedaj droglč vi-
dela. Njuno svidenje je bilo ve-
selo. 

Dne 5. avg. smo bili obvešče-
ni, da je v sosedni naselbini New 
Castle umrl Frank Grmele, «tar 
45 let in samski. On se je bečlal 
in pred leti se je večkrat oglasil 
v naši naselbini. Brezposelnost 
je marsikoga spravila skoraj na 
beralko palico in tako je tudi 
njege. Nekoliko je dela! pri 
WPA ali "cesarskem delu", ta-
ko da je komaj imel za sproti, 
zato tudi nI spadal k nobenemu 
društvu. Pokopali so ga 7. avg. 
na stroške WPA. Pogreba se je 
udeležilo več Sarončanov, med 
njimi tudi Joe Garm, Frank 
Stambal ln podpisani, da pokoj-
nega Še enkrat vidimo. Bili pa 
smo 16 minut prepozni, kajti 
pogrebnik je krsto že odpeljal 
v cerkev. Mahnili smo jo tja in 
kmalu so prišli ven, tako da smo 
se tudi mi udeležili pogreba. Pri 
pogrebu sem videl tega ln one-
ga, ttko tudi nekdanjega moje-
ga prijatelja, ki sem ga obgovo-
ril, a je le nekaj zamrmral ln 
šel naprej. 

Ob petih popoldne 6. avg. je 
bil v Slovenskem domu dostav-
ljen telegram iz Bridgevilla, da 

tam 5. avg. popoldne umrl 
Peter Selišnik v starosti 55 let. 
Svoječasno je Peter Živel pri nas 
in bil je član Slov. doma, potem 
pa je na aahtevo bil izplačan. 
Garm, Stambal, Godina, ki je 
šofiral, In jaz amo se dogovorili, 
da gremo na pogreb. Šli smo, 
da vidimo Petra na mrtvaškem 
odru. Spotoma smo se ustavili 
v New Castlu, da vidimo umr-
lega Franka Grmka. nato pa 
smo nadaljevali pot v Bridge-
ville. Opoldne smo že bili na 
mestu. Najprej smo šil v Dvo-
rano samostojnega društva, 
kjer je počivalo truplo umrlega 
Petra Sellšnika. Kmalu je pri-
šla njegova talujoča žena, ki 
nam je solznih očeh pripovedo-
vala o moževi smrti. 

Peter Selišnik In njegova že-
na sta živela v Slov. domu kot 
oskrbnika in natakarja. Ker je 
bila plača bolj pičla, je Peter 
šel delat za WPA ln dokler je 
tam delal, se je dobro počutil in 
bil je zdrav. V aprilu so ga od-
slovili in od tistega časa je šla 
njegova teža gor, kar mu je v 
vročini telo škodovalo in naza-
d je se ga je lotila pljučnka. ka-
teri je tri dni posneje v bolniš-
nici podlegel. 

Stopili smo v spodnje prosto-
re Slov. doma, da se malo dhla 
dimo. Petrova vdova nam je pri-
povedovala, kako je Peler skr-
bel za bodočnost. Bil je pri pe-
tih društvih, pri SNPJ, JSKJ. 
pri Samostojnem društvu, pri 
nemškem in pri nekem drugem 
društvu, katerega imena pa ne 
vem. Pred par leti sta z ženo 
kupila štiri akre zemlje s pet 
sobno hišico, da bosta stara le-
ta tam prebila, a sedaj je zanj 
vse končano. Šli smo pdgledat 
tisto zemljišče, ki je le tri milje 
od mesta. Posedli smo v avto ln 
ona z nami. Z drugim avtom^a 
je šel Petrov brat Joe Selišnik 
z družino, ki Živi v Detroitu, 
Mich., in so prišli na Petrov po-
greb. 

Ko smo se vozili navzdol, smo 
opazili, da se je nekdo s palico 
poganjal po strmi poti proti 
Slov. domu. Kmalu smo spozna-
li, da je to Tone Zidanšeft, ki 
smo ga obgovorili. Rekel je, da 
gre pogledat prijatelja Petra Se-
llšnika, ki leži riti mrtvaškem 
odru. Tonetu so solze oči zalile, 
utihnil je in šel naprej. OgflMa-
li smo si tisto zemljišče. Dan 3e 
bil lep in vse raste lepo: koruza, 
krompir in drugi poljski pridel-
ki, tako tudi sadno drevje, ki 
dobro kaže. Nazaj grede smo 
se ustavili na pokopališču, kjer 
bo počival Peter in ona bo pla-
čala za pogreb $700, za grob pa 
$5 več kot drugi, ker je pokoj-
ni tehtal 260 funtov. Ko;tmo 
se vrnili, smo se poslovili od 
vdove in od pokojnega Petra. 
Naslednji dan, v torek 8. avg. se 
je vršil civilen pogreb, a mi smo 
morali nazaj na delo. 

Nazajgrede se je z nami pe-
ljal Tone Zidanšek, ki nam je 
pokazal delavnico za čiščenje in 
likanje oblek, ki jo lastuje ro-
jak John Kvartič. Ni ga bilo, a 
Zidanšek ga je kmalu poklical, 
da smo se nekoliko pogovorili, 
nato pa naprej. Zidanšek nas-je 
spremljal, da nam v mestu Car-
negie predstavj družino Toneta 
Petrovčiča. Tone se je baš ta-
krat vrnil z dela. Veseli so bili 
našega obiska. Postregli so 
nam z dobro pijačo, da smo ei 
malo grla oplaknili.' Po krat-
kem pogovoru smo se poslovili, 
Zidanška pa smo pustili pri njih, 
da ga peljejo nazaj v Bridge-
wille v Slov. dom, ker je rekel, 
da bo čul vso noč ob krsti umr-
lega Petra Selišnika. 

Anton Valentinčič, 262. 

O delu, WPA in relifu 
Nanticoke, Pa. — Čudno, da 

se nihče ne oglasi iz vzhodne 
Pennsylvanie, Četudi živi tukaj 
na antracitnem polju premoga 
precej rojakov. 

Članu našega društva št. 447 
SNPJ br. l/ouis Zalazniku Je 1. 
avg. umrla žena. Bolehala je 
delj časa za vodenico. Stara je 
bila 42 let. Zapušča moža in tri 
sinove, od katerih eden je v ar-
madi, eden v taborišču CCC in 
eden doma. 

Delavske razmere v teh kra-
jih so slabe. Najbolj so priza-
deti delavci pri WPA, ker so 
skoraj vsi zgubili delo. Lani je 
pri WPA v okraju Luzerne de-
lalo 18,000 delavcev, danes pa 
jih dela komaj okrog 400! ko-
likor niso v VVashingtonu un 
li tega dela 
novi governer 

naj okrog «oui KO-
Washingtonu uniti-

i, je pa pripomogel 
er James, da so vfff-

li brezmala vse*na cesto. Ljudje 
so resno pričeli misliti, kam bo 
to prišlo, kam bodo ti tisoči de-
lavcev šli, kajti dela ni nikjer 
nobenega. Pri relifu pa so zelo 
strogi. Zahtevajo celo, da bi 
brezposelne sorodniki podpirali. 
Tisti, ki so na relifu, so pred ne-
kaj dnevi dobili za "priboljšek" 
koruzno moko, ki ji pravijo, da 
je bela. Vsak je dobil 10 funtov. 
Ker pa je večina tukajšnjega 
prebivalstva ruskega in poljske-
ga porekla, se seveda ne razu-
mejo na žgance ln polento, ka-
kor se na primer naši rojaki. 

Govemerjev dom je tako re-
koč pred našim pragom, namreč 
eno miljo od Nanticoka. Pa so 
ljudje ponoči nesli tisto belo ko-
ruzno moko na governerjevo 
dvorišče in jo potrosili okrog 
njegove Ipiše. Ko je zjutraj go-
verner ustal, je mislil, da Je 
rmenkast sneg ponoči zapadel. 

Anton Sapa«, 447. 
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Nekaj za spremembo 
Milwaukee, Win. — Za spre-

membo bom čitateljem Prosve-
te podal dogodivščino iz resnič-
nega življenja daljne preteklo-
sti. 

Bilo je v oktobrski noči pred 
več leti. Vlak /e drvel s staro-
krajsko hitrico tistih dni, ki nI 
bila baš polžja, a tudi ne kdove 
kako nagla. Seveda se je naš 
vlak ustavljal na vsaki postaji-, 
ci. V naši skupini nas je bilo 
osem in ta na|a Osmerica je se-
dela v enem vagonu, štirje v e-
nem k upe ju in po dva v dveh 
drugih; Med potjo smo »e raz-
govarjali in šalili, kakor je pač 
navada povsod. Na vsaki posta-
j i smo dobili dodatno število pot-
nikov, mi pa smo se krepko dr-
žali naših sedeidv, da nam jih 
novi prišleci rtisd vzeli. 

Tako smo se vbzfli do Peta ve. 
Potniki so se rairedčiH, Vendar 
ne toliko, da bi naša osmerica 
lahko skupaj nedela. Ko smo od 
Petave prevozili fte dve postaje, 
pride v naš kupe tovariš Jože 
Modic in vpraša, kje je Petričev 
Janez, da ga nikjer ni. Ni ga bi-
lo, nihče ga ni videl vse od Peta-
ve naprej. Vse smo preiskali, a 
zaman. Zginil je kot kafra. Mor-
da kje spi; vprašajmo sprevod-
nika. Ves naš trud iskanja hi 
mogel dobiti tovariša Janeza. 
France je mislil, da je morda v 
kakem drugem vagonu. Ni ga 
bilo. Sprevodnik nam Je sveto-
val, čim pride vlak na prihodnjo 
postajo, da bo brzojavll- v Pe-
tavo, če kaj vedo o našem iz-
gubljenem tovarišu. Morda je 
zamudil vlak, ali pa celo z nje-
ga padel? Kdo ve. 

Sprevodnik je res brzojavil 
postajnim oblastem, medtem pa 
smo mi čakali na postaji, misleč, 
da pride naš tovariš s poznejšim 
vlakom. Ni ga bilo ne s prvim 
in ne celo s tretjim vlakom. 
Med tem so s petavske postaje 
brzojavHi, da niso mogli nič iz-
vedeti o našem zgubljenem to-
varišu. Tako nas je od osmerice 
tovarišev ostalo le sedem, ki smo 
nadaljevali pot. 

Cas je potekal. Potekel je en 
mesec po tistem iskanju. Pote-
kel je že skoro drugI mesec, ko 
smo nekega dne od tovariša Pe-
tričevega Janeza dobili nje-
govo lastno pismo, s katerim nas 
je obvestil o tej zagonetki. To 
pismo je razodelo sledečo dogo-
divščino: 

Cenjeni prijatelji! Naznanjam 
vam dokaj nesrečen, toda resni-
čen dogodek, k^mi Je preprečil, 
da nisem danes med vami. Ko 
smo se nekaj časa vozili naprej 
od Petave, sem stopil na stop-
nico vagona, da se naužijem 
zrskt. Nektj čast sem tako stal 

na stopnici in poslušal ropot ko-
lesja drve£ega vlaka. Zapihal je 
močan veter na ostrem ovinku 
in vrglo me je z vlaka kakor 
kakšno žveplenko. Kako nesreč-
no sem padel in koliko časa sem 
ležal ob progi, ne vem. Ko sem 
se prebudil iz nezavesti, bilo je 
krog mene vse tiho. Čutil sem 
bolečine po vsemHeiesu in mi-
slil sem, da imam vse ude po-
lomljene. Bil sem ves pretresen 
od padca. Skušal sem ae dvig-
niti, a se nisem mogel. Tako 
sem ležal nekaj čafca. v velikih 
bolečinah. 

Končno se mi je posrečilo, da 
aem se postavil na noge in se vle-
kel kakih dvajset korakov, na-
kar sem omagal. Rad bi bil kli-
cal na pomoč, a nisem mogel. 
Polagoma mi je odleglo in spet 
sem se postavil na noge. Sko-
šal sem hoditi in videl sem, da 
se mi pri padcu-ni nič zlomilo. 

? katero smer naj se obrnem ! 
ema je bila vse okrog. K sreči 

sem v daljavi ugledal luč. Narav-
nost k luči sem se namenil. Ne-
kaj časa je šlo, naenkrat pa za-
gazim v vodo, ki je bila do pasu 
globoka. Sel sem naprej z veli-
kim naporom — proti tisti luči, 
ki se mi je zdela vedno bolj od-
daljena. Končno sem se j i pri-
bližal. Videl sem, da sveti iz 
kmečke hiše. S težavo sem pri-
šel do hiše In potrkal na vrata. 

K sreči sem prišel k prijaz-
nim ljudem. Odprli so vrata in 
vprašali, kaj se je zgodilo. Ko 
sem vstopil v hišo, sem videl, 
da je ura štiri zjutraj. Iz vlaka 
sem padel okrog devete zvečer. 
Ffavedal sem kmetu dogodek 
moje nesreče. Pripravil mi je 
gorke jedi in prinesel gorke ob-
leke, nato pa me peljal v sobo 
na posteljo, kjer sem ležal do 
dveh popoldne. Takrat so prišli 
z vozom in me odpeljali v bol-
nišnico, kjer sem se zdravil več 
ko me.soc dni. Ko sem dodobra 
okreval, sem se podal domov. 

Tako vidite, dragi tovariši, je 
zaključil v pismu naft zgubljeni 
tovariš, se je z menoj zgodilo 
na tistem za me nesrečnem vla-
ka. Vas iskreno pozdravljam! 
Petrič Janez. 

Za spremembo, kakor sem že 
v začetku omenil, so take dogo-
divščine na mestu. 

Joseph Ule. 

Z obiska v Kanadi 

Toronto, Ont., Canada. — Se-

daj, leo to pišem, 4. avg., se na-

hajam na obisku pri bratu in 

sestri v Kanadi. Imamo se do-

kaj dobro in ti kraji se mi do-

Sadejo. Tukaj je večje število 

lovericev. Nekateri imajo svoje 

farme, imajo pa tudi društvo 

SNFJ št. 648, pri katerem do-

bro napredujejo, ker se za drur 

štvo zanimajo. 

Tukaj so rojaki ustanovili 
tamburaški zbor. Svoje mlade 
Člane so že dobro izučili. Te dni 
so se živabno pripravljali za 
piknik, ki so ga priredili 6. av-
gusta. A to ni bil le navaden 
piknik, kajti vršil se je kar tri 
dni, in sicer na Možinovi farmi 
v Brownsvillu. Ker sem tukaj 
z boljšo polovico, sva se name-
nila, da se udeleživa. O poteku 
piknika pa bom poročal pozneje, 
ko se vrnem domov na Ches-
wick, po katerem mi je že malo 
dolgčas. 

Naši kanadski rojaki in roja-
kinje so prijazni ljudje. Ko pri-
dem domov, bom skušal organi-
zirati naše lovce, da bomo šli na 
lov v Kanado, tako da se bomo 
dobro zabavtli. Tam imajo 
mnogo zajcev. Tudi Valentirrčiča 
bom pottbil v nt lo skupino, ker 
prtvljo; da je dober lovec. Tudi 
kosmatincev da je mnogo v ka-
nadskih hribih. Ribe so jako 
velike V Kanadi in rade plavajo 
okrog trnka, nazadnje pa se 
ujamejo. Ce hočete, mi lahko 
verjtmete,. d t sem eno vjel, ki 
Je tehtale dvesto funtov, mor-
da pa nekaj manj, kar pa nič ne 
de, poefcbno če ne verjamete. 

Anton Klemefičtč. 

Chesirtek, Pa. 

Ce sta gostilničarja dvojčka 
Ob neki prometni cesti na An-

gleškem stoji gostilna. Iti je last 
dveh btatov. Brata sta dvojčka 
In njuna podobnost je tolikšna, 
da se gbetje kar čudijo, posebno 
kadar Oba stojita za točilno mi-
zo Zdaj ju že nekaj Časa ni vi-
deti obeh v točilnici, ker so se 
mnog! gostje že pri vratih obr-
nili ln odšli. Mislili so namreč, 
da že dvojno vidijo. 

mo 

I te 

P O N D R , ^ . ^ . 

Mraz in življenje 
(Nadaljevanje in kanaf.) -

Da pa bi bil tak eksperiment s o U 
bi moral imeti Sredstvo, s katerim r 
očuval iskro življenja kljub ^ n » 1 
peraturi. Začel j e e k s p e r i m e n t i 
ekstraktom mladih krav. Ko £ i ! . 
gal to tekočino, je spoznal, ' 
peratura lahko zniža skora j do 
kršnihkoli slabih posledic. b re i 

To snov je imenoval "Vitaprolonihr 
podaljšuje življenje). Začel j0 je rabiti « 
no proizvajanje temperatare v 

Najprej je pustil, da so živali 

vb 

sih. 
osu "zledenelem" stanju čez noč. K s T E 5 

čal, da niso živa« imele najmanjše š k L . 
ga, je daljšal dobo do enega tedna. ^ 
do celega meseca V vsakem posamez^ 
čaju se je pokazalo, da je bila edina , J J 
vbrizganja mirno spanje in počitek ^ 
žival, ko se je zbudila, j« bila bolj 8Ve*a 

Toda tak eksperiment z živaljo je ena m 
človekom je pa druga. A če se ne dožene 
šne posledice bi ta metoda imela za človi 
bitje, je njen praktični pomen skoraj niče! 
pa naj bo teoretično Še tako znamenit 

Tedaj pa se je zgodilo, da je prišla k nš 
neka gospodična Broogg. Bila je boln« a 

zala ni nobene "bofezni". Sama pravi, da j< 
la "fizična razvalina"; živci so ji bili kakor 
trgani, jetra niso funkcionirala, srce je 
slabotno in obisti, se ji je zdelo, so se rarp 
le. Ko j i je profesor de Lampl pripovedov 
svojih živalskih poizkusih, je bila takoj 
pravljena, da mu posluži za eksperiment 
Človeku. "V življenju nisem imela ničoar 
čakovati, vse me je mrzilo, mislila sem d 
zame sploh najbolje, če umrem," je pozneje 
jala. "»Profesor de Lampl pa mi je pravil, 
v resnici ni nevarnosti in da bo sam ali pa 
teri njegovih asistentov pazil name noc in d 

' ' L» iT 

'Ko se je Lampl prepričal, da ni le pri v 
ampak da res želi ta eksperiment, »e je 
dela. Najprej je dekle, ki je staro nekaj 
trideset let, previdno anesteziral in ji po 
vbrizgnil dozo vitaprolongina. Nato je Jsila 
močena v solno raztopino in položena v na| 
vo, ki je najbolj podobna ledeni krsti. Nj 
dihanje je postalo počasno in slabotno. 01 
ji je ves pobledel. Zelo počasi so zniževali t 
peraturo njene ledene postelje, dokler ni 
naposled v stanju '^rezimovanja". Spala 
negibčno, torej brez sanj. 

Dva in štirideset dni so jo opazovali in 

žili nanjo. Tedaj je profesor Lampl izjavi 

je proces zdravljenja dokončan. S pomoijo 

strumenta, ki regulira temperatura v *'kr 

in ki ga imenuje "glaceometer", je polagi 

dvigal temperatura. Telo, ki je bilo podo 

mumiji, se je zdrznilo. Dihanje je po» 

močnejše. Barva se ji je vrnila v ob 

Lampl je zaprl svoj aparat, da se ne bi ter 

ratura prehitro zvišala. Po štirih in dvajs 

urah je gospodična Broogg lahko sedla in 

dveh dneh je zapustila laboratorij. 

Poročevalcu londonske revije Tit-Bits 

pravila, da se počuti kakor prerojena ženi 

'<Prej mi je življenje bilo breme, sedaj ps 

čem živeti in se poročiti. Bilo je le, kakor 

*rem spat. Nobenih nenavadnih občutkov 

sem imela. Teh dva in štirideset dni je mil 

kakor trenotek. Morda je smrt taka. Ci 

bila tmrzla tisoč let, bi se mi zdelo, kakor 

je bilo par minut." 

Profesor Lampl ne misli sedaj na nadalje 
nje takih eksperimentov. Ampak mladega 
rilo pripravlja za prihodnjo preizkušnjo. 1 
pač, da bi lahko ohranil človeka deset lot r 
kem zmrznem stanju brez kakršnihkoli «i 

posledic. 

Osnova 'njegove teorije se najbolje raz« 

z besedami, "dati možganom počitka. Oni 

vi: "Staniče človeškega telesa same po * « 

nesmrtne. Smrt je cena, ki jo placujcm« 

možgane. Cena resnično ni previsoka, m 

tista skrivnostna energija, ki jo unnar, 

možganske stanice in ki ima smrt za 1«J» 

je naposled največji čudež vseimrja. vw 

pa imamo upanje, da se more človeško x 

nje podaljšati. Stopnjema se nam ramr > 

osnovne lastnosti živalskega sUničevja . • 

Kar je danes plah korak, bo jutri 
danja praksa . . . (Vzajemna Svobod 

Pred drajtetimi leti 

(Iz Prosvete, 14. avguata 1*19) 

Domače vesti. V Spr ingf ie ld" ¡¡¡UK 
Mary Kremžar. sUra 32 let le č l a n s i a ^ l 

Delavske vesti. John L. I**** [ r .¡r. 
J S n S v h T r U * ' v u « r t - * 

saeu). ^ 

I t Inocematva. Na 
la velika reakcijs. ki hoče imet» 

nazaj na tron. 

Sovjetska RaeiJa. Kolčakovd * 

Omsk v tapedni Sibiriji. 

predsednik Roosevelt je rekel. ^ fl 

s k Hiela, da stradal se * «r 

temu stradsjo stoti*«*'»' ' . _ w,tr%jo t * 

Američani aavedati — i" ri*esJ 

ti, da bo ta sraaioU A « e r ^ ^ 
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starega kraja 
let, niso pomagale. Prišlo je ce-
lo tako daleč, da je Trst štel v 

||0kOrja l e t i h k r i z c do 30,000 brezposel-
y ^ a lesa i nib, kar je prisililo vlado, da je, 
C * šviga poleg tega še iz političnih raz 
P Kljub temu, da J e h 0 gov , pričela misl it i , 

t ~~ ' ito na lesnem ^a industrializacijo Trsta se 
0 1 d̂a nekaka tišina in t o r e j danes vrši velika propa-
s t očije slabeti, mora- g a n d a , ki je dosegla svoj višek 
1° nas ugotoviti izred- i a n ¡ ^ 0bisku Mussolini ja, ko 

P p n
Mn0 trgovino in pa j e bilo tudi postavljenih nekaj 

Med najboljše temeljev novih industrij in ko 
mo sicer letos sma- h e bilo določeno, da se osredo-

• 'j'ioalavijo Nemčijo, ki toči Vsa nova industrija v 2av-
Hučitvi Avstrije, ki je j j t h ? k i n a j bi nosile ime 44 A-
1 na lesu, ostaja še q ugim a '\ Pred kratkim je -v 
¡mben činitelj na med- Upamiii «a te dni Mussolini jeve-

Ulesnem triiMu. Kot g a v Trstu izšla velika 
T edaj kljub kolebanju, j spominska knjiga, ki nosi naslov 

¡antertja pokazalo, pa|_<Trieate industríale*, katere 
f u naš trg smatrati za| p r v i i 2 v o d j e bil poklonjen Mus-
i l kupca našega le»» solini ju, kot največjemu propa-
Kljubtemu, da je Italija gatorju programa za industriali-
¿Bila celo vrsto pogodbi ^ ^ 

kega totalitarnega sodelovanja.] ari i i i p 
?oleg tega je meja na Alpah l / t f l f A f l 
danes ena izmed najbolj mirnih I 

v Evropi, saj je zagotovljena z Tudi gotov denar je blago, 
zvezo z Germani in s prijatelj-H"*«* nialo smo ga navajeni ce-, 
stvom s Slovani. V takem mir- »»ti za blago. Denar vendar ni 
nem ozračju bodo lahko tržaške nič drugega kakor merilo za vre-
industrije razvile svojo delav- dnost blaga. Vsaka kupčka je 
uoat do najvišjih mer. menjevalna kupčija. Ljudje so 

„, , ' . , . morali iskati predmet za aame-
Toda pri tako vnetem uteme- n j a v a n j e k i i m a č i m trajnejšo 

jevanju propagatorjev o potre-1 k i 8 e n e ispreminja, ki 
bi industrializacije Trsta pa se h k o p p e d i t av l j a V8Mko vred-
pravim Tržačanom postavljajo I u m m f r v l n i pred-
nekatera vprašanja, mimo k a t e - l e t j e k o v g n l d e n a r N j e K a 

rih pravijo, da ne morejo. Oni v r e d l | 0 t t j e p a navidez nepre-
trde, da bi Trst z usmeritvijo k menljiva. Dejansko je pravtako 
industriji le izvršil svojo do l ž-L > d v r i e n i i p r«membam vredno-
nost, ki jo ima napram državi. . k H k o r v g a| l 0 drugo blago. Ce 
Ali pa naj pri tem zanemari ne- m n 0 f f 0 m o k 6 t j e poceni, če jo 
katere panoge svojega gospo- . m u ) < ) ^ d r a i f a i Ce imamo j 
darstva, n. pr. promet, se vpra- ' o g o ^ „ a r j a v deželi, pada' 
šujejo pri tem. Vsekakor mieli- . ^ v p e d n 0 s t , če imamal 

mo pravilno, pravijo Tržačani, ( | e n a r j a n a ragpolago, aa ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

če trdimo, da je obnovitev Trs- . , . Tudi denar m t S K K ^ K K K m m K K K t K K ^ t K K ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ' : ' ' . . , . v i u n H n i l ceHu> v I-
ta, kot jo predvideva načrt «o- J l i d t t ekonom ponudbe WhUman, v Summervillu, Masa., ki ̂ I r T i f e t m d e T u i fbUo u-
spodarskega in politi nega živ-U ^ p r a , e v a n j a . 0 d nj«*eve to jTkongrea porazil načrt za gradnjo aovlh stanovanj, pri k.\arem m P » 
ljenja Italije, zamialjena Kot n a r a š č a j o č e a l i padajoče vred- ^ delavcev. , 

nekak sistem vzporednic, kate- . . t d i ^v iana vrednost ' V i ' , 

rih eno predstavlja industrijska t u j e g a blaga. Ce je denar po-1 - .. . i - 7 7 I sem 65 let. Sem poaestnik far-

delavnost, drugo pa trgovinski l a h k o k u p i m 0 m nogo bla-» 1-2 rP»-f Ki ir«7 I . i- J . L I ^ . . 

p konkurenčnega evrop-j 
dobavitelja lesa in pa 

, ki je svoj izvozni del | 
ipopolnoma izčrpala. 

" nu&la Še tre- in b ega N O H O ias« H M I R U • • F ^ N I M » n.*«™» v IKKceiaior porw«, u» J- — — 
it je seveda povzročil v | oredela z že-1 n u t n i propagandi in »vzorzeva-, in v m<mU? v denar. V Nemčiji in nado, ako gre le na ob lak. V ^ J|f (|l|j ^ druglč zallla 

tja aila, ki b precej iznnua P M dosti denarja v L U t e si kako potrdilo o vašem podaemaljaka utrdbe na 

; velikih tnrovskih" i n | l c " , , w " T -T nodiet ia l ik" l m 8 n dosedanjih dveh. I i atrata I AVHriji j malo. a rm, rlškam državljanstvu, ' , f r a n c f M l k i meje. »e-

. - » • " " a s s f " „SvV» n - m * ttlsr^sfJiSffid"--. * s-ysl« - ^ f t J S T J S I » . S s s SS. 
i.tim bolj w je Hpr«ni|.| „ .. [ u f f]1 Trst«, kilmoinodti. Trst naj bi 1 0 > 

•n« Evropo. Zlasti ni bi-1 4 , ¡„ ¿ro- Nemiija v nekak »akup, pred-
v« pridobiti in priteg- kot ugodna za trgovmo n p r £ Nen«njii n i m e n e K»kor je 

•A promola. Trstu je pri-1 niet, .ni ni i manj ugodna tudi za j vsern^ m o ( ( o f e n a m 

"Hi propad. Toda Trat je j induatnjft „ r l i ,pvaio k vendar kritiino gledana ta veat 
toni politlinl iirograml p ' ^ T ^ i Mrav l j a problem Trsta v po-
lu postavka in treb* je ugodnosti^ «« razvoj P»»twU'' , o i a j k , , e p r i . 

Mrirtati na vsak način Je Trata tudi » " " f ™ E T p r e d v o j n e m u . Trst bi v 
•nj'' prebivalstva za nov stanje v Evropi, i rs. n*, ^ - - - . b U V R a k po-

«lasti še, ker je bil Trst berlinskem 'J»™™**1^ Italijo, za katero pred-
' ̂ k) dobrih easov. Reši-1 temeljni vozel italljansko-nem |men za 

M bila v tKmpešeni indu-l • • • ae iii V i I IMMf f lMl^ f i i l f l i 

m o r j u , k o t v Jadranu Take aen ^ « oe ^ |n „.dzornik uU>gno v|,ra*a-A™ ' d „bramb,» irM. 

lacJonalne veatl. k l ' ^ v r o d m l donarja je padal«. Ta-L «a kako dok«llo. Kar a« t«e « J ™ n o k B l m , « e l prva 

danes alcer niso neustvaH lve;. f vredm.si o j vzroki L , » , tone. naj vzame a p i l i v a iK.kv.rlla nanUlk« utri-

gre za kake vitje In vrtje cllje ko » ^ v z n - . i i ir O ^ l j a n U k o Identlflkacljako J(, m „ m l r odl l 
velesil, nam vendar 1 dokaKivaloT da j« ivet d » - Lir«» -H ,«• V » * * - ' ^ ^ " r ^ j o novih . » . d i s k i h for-
pirati pogleda pred stvaraoatjoj ,« aoKa» i Ako nima teh doku-1«™" k | , d r u l . vodo. 
Gleda Trsta P» S ^ n l f T d l m u s« I z g u b l j e n i ^ , je ,K,tr.bno. da .na, « J J - « J ^ aa-

gre tu za velik In ne re*^ p nHam . ^ n au v f f „ t r u . k (|aJ , n , k B k | m parnlkom Ja »m^ „ ^ j , ,„ komaj «o ae 
blem Evrope, ki ga V" ' " iloveitvo moralo z-»-Lr,il« v Zdrulem- drtave. Ako J ' '« « ^ ,„ 
zasledovati bolj ko l l * « ; J j - J » „ d # t o mo-!',,,,, u M a m u t i » . ' 

ker gre z« na» tlvljenjskl pro pet »¡¡«^ | l p r e m , n l t , v M „„ v . rnem, «k» se P-rfl« v Ka- HUMOT 
Wem. 

- IKispešeni indu-
PB, ki je do prevrata 
ttvidno višino. 

*njem industrializacije 

* je odprl nov problem, 
* pričel postavljati ved-
*teje, zlasti od časa, ko 
^ jasno, da Trst s trgo-

^Pffkladalnim prometom 
I^t« dô -oi več nekdanje 

»ritet«. niti se vzilrževati 
^ n j i višini. To prizna-
tržaški yr*|K>darstveniki 

luJub ti-ma, da ka ie jo sU-

'^"kfva prometa zelo 
¡tov rta, k j „koro dosegajo 
w 11 Ha 1013, ko je bil 

v'kk. Toda po kritični 
»trukture prometa raz-
km»'u. da je to število 

le v sled t*ga, ker ae 
"^"Jib letih povečala tr-

P1-ki ima industrijski ka-

*11 najK,ri. da bi ae Trst 
•l»* na nekdanjo višino 
'' "^t [K.men, kot ga je 

' uman. Tudi velike 

• lada dajala ^ 
• "tnih ne-1 • " ^ • , - H - a i ^ bambami 

^- (^ ,„e ; ,aroplovne W M • ^ U » f * * » f * 
A ^ št do pred nekaj Priaer pred levanw Flafcer Hod> 

net prialužltl, zakaj le delo m'* Ima te informacije, j«-
re zadolžo^« Izpremenltl v lad n a v a rnem, ako ae rK»da v Ka-
le Wše l>«rne stroje ln bUgo, „ado, ako jo pa uatavljo na ^ 
le delo monp svet zopet obogati- v r a i k u , ae njen Zakoniti prihod 

\H\o l7n delavcev nI mogo- L ¿družna države lahko ugoto-| 
če zato narašča a potrebo dela v | » i r i o javnlm |K)t<mi. 
tudi vrednost dela. V tMB J® M-1 E 

U moč delavstva ^ r , n l j 7 j l m , ^ W m dr#avlja^m 
v.- bilo mn(»go delavcev zs . amenaain» u . » w — 

mnoao dela. Organizacije bi bi- Vprašanje: Ali m ^ e ženska,, 

r Z r a t pc vojni izrabiti t . po- L , ^ p r i š l a začasno v Združene 
toUj^M&ljšatl -ocWnl pnto- dr ive , ostati tukaj za vedno, 
ž i j j ; s avojlm delom In delova- ||ko ^ poroči z ameriškim dr-
n i e m priboriti vpliv v državi. UaV|janom T 
N i k d a r nI bila organizacija tako < M ^ v o r : Ne. Ona mora n*.k r M , , 
važen tali-m,m delavstva kakor I ^ ^ t a pUatlU ^ I H ^ 
no vojni, ko je bilo Jasno, da mo- M r i l i š n \ h držav, prlakrtieU al 
^ V O L v o j n i m delavski p r iM f ) i .„ iško Vite Od ameriške I IMšnlka 

S . konzula nekje v Inozemstvu , K a d ( i r t<> -rečam, se mmram 

m * minulih letih. In iKdem tx»vrnltl se zakonito. ^m i nK I na I avla. 
fi ^ n m t ' r [ V \ Kana-1 ^ ' 

svetovna vojna, v ^ l l J e ^ J N o v ^ L ^ . - # 

nlško vilO. Pišite na Foreign . . # in te žene! 
Language Information Service t ^ | m a |I§ r ^ arečof 
za nadaljnje in(ormaclJe. • I < A U g t c v Meri-

w - sa-

v p r — f : -'H-' ; « " -

l i K ? ^ u X l f m « r l n « «tovor 

rajo po 
še hujši 

Tako 
Grozote 
stala nova 
desetkrat. 

O, ta denar! 

h u m o r 

Urez beeed 

Gospa vpraša novo elužklnjo! 

"Zakaj ste pustili avejo prejš-

njo službo?" 
« o h . . . " M i 

"AH ate se april?" 

"Ne, prepira sploh ne po-

znam, goapa. Mto t l j j vo jgap« 

Kem kralko in malo zaklenila v 

vljanomT .kopalni«u, ključ vrgla j .koz i o-

Odgovor- Na. Ona mora na kno, |s»brala svoje »iveri in «>e 

Hk način zapustiti rizemlla L u 

je bilo Jaam», da mo-17/<,rut4,n|h držav, prlskrbeU 

vojni biti <lelavakl boji , ^ „ 1 1 

4 

Del. Pol. 

AH gle te naročili Preevete ali 

Mladinski Met ave)NN 

«M aorodeike f doPMetoet Te |t 

sJtaH dar tra|ne nainaal l . kl ga 

za auai denar lahke peflljctc 
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— Najbrž ae da za denar dobiti celo v peklu 

požirek vode — ae je zasmejal Henry. 
l>eoncie je zaploskala z rokami. 
— To mi ni znano — je dejal Francis. — V 

peklu pa res ie nisem bil. 
Tudi ta odgovor je bil I^eoncii tako všeč, da 

je zaploskala. 
— Naj bo ie kakorkoli, jaz ostanem pri svo-

jem in hočem spraviti denar v veljavo celo tu v 
džunglah. Takoj vam dokažem — je nadalje-
val Francis in odvezal vrščo z denarjem od sed-
lu — kaj se pravi imeti toliko denarja. Kar 
nadaljujte pot, kmalu vac zopet dohitim! 

— Meni morate povedati, kaj nameravate z 
denarjem — se je oglasila I^eoncie. Nagnila 
se je k njemu in Francis ji je zacepetal na uho 
nekaj, kar je moralo biti zelo duhovito, ker se 
je na ves glas zasmejala. Henry se je v tem 
I»ogovarjal z Enrico in njegovimi sinovi. Je-
zilo ga je, da je tako bedasto ljubosumen. 

Predno so zavili za bližnje grmovje, so se 
ozrli in opazili, kako si Francis s svinčnikom 
nekaj beleži v notes. To, kar je napiaal, je bilo 
sicer kratko, zato pa tem večjega pomena. Na-
pisal je namreč številko 50. Odtrgal je listek, 
ga položil sredi trate na najbolj vidnem kraju 
in i>oložil nanj srebrn dolar. Nato je vzel iz 
vreče Ae 49 dolarjev ter jih razmetal okrog 
prvega. Past je bila nastavljena in Francis 
se je smeje napotil za svojimi tovariši, ki jih 
je kmulu dohitel. 

• e„ e 

Augustino, tisti orožnik, ki je zelo malo go-
voril, kadar je bil trezen, v pijanosti pa na dol-
go in Airoko razglašal, da je molk zlata vreden, 
je Ael pred odredom s povešeno glavo, kakor 
bi vohal stopinje beguncev. Tako je njegovo 
bistro oko prvo opazilo srebrn dolar na lističu 
papirja. Dolar je vtaknil hitro v žep, listek 
pa izročil poglavarju. Torres se je nagnil Čez 
njegovo ramo in skupaj sta prečitala mistično 
Atevilk$50. Poglavar je vrgel listek proč in 
hotel nadaljevati pot, Augustino je pa pobral 
listek in začel razmiAljati, kaj bi pomenila U 
zagonetna Atevilka. Se vedno je razmišljal, ko 
se je naenkrat razlegel v bližini vzklik prese-
nečenja. Drugi orožnik Rafael je našel nam-
reč Ae en dolar. In Augustino je takoj razu-
mel, kaj pomeni Atevilka 50. Tu v bližini je 
nekdo razmetal 50 dolarjev, ki so na razpola-
go vsakomur, kdor jih hoče iskati. Naglo je 
vrgel listek proč in začel po vseh Atirih iskati 
dolarje. Tudi drugi orožniki so sledili njego-
vemu vzgledu. Nastal je prepir, vik in krik, 
Torres in poglavar sta pa zaman preklinjala 
in prosila orožnike, naj hite za begunci. 

Ko so orožniki preiskali vso okolico in pre-
- gledali vse kotičke, so sešteli trofeje in ugoto-

vili, da imajo 47 dolarjev. 

—- fte trije manjkajo 1 — je vzkliknil Ra-
fael in tisti hip so bili vsi orožniki znova na 
kolenih. Minilo je še pet minut, predno so na-
Ali zadnje tri dolarje. Vsak je spravil v žep, 
kar je našel, in lov na begunce se je nada-
ljeval. 

Dobro miljo dalje je hotel Torres z nogo od-
straniti srebrn dolar, ki se je valjal na tleh, 
toda bistro Augustinovo oko je opazilo to kret-
njo. Takoj je potegnil dolar iz peska in spra-
vil v žep. Orožniki so ie vedeli, da dolar ni-
koli ni sam. In znova se je ves odred ustavil. 
Poglavar in Torres sta besnela videč, da ple-
zajo vsi orožniki po travi in iščejo srebrne 
dolarje. 

Prvi je zavohal zaklad Vicente. Vsi so ga 
obkolili, kakor psi drevo, kjer se skriva v du-
plu preganjana podlasica. In res so priAli do-
larjem na sled. V bližini je Mtalo ogromno 
Mtaro, suho drevo, kakih pet čevljev od tal je 
bila v deblu duplina. Nad duplino je bil pri-
IH*t z dolgim trnom listič papirja, na katerem 
je bilo napisano: 100. 

Zopet je nastal med orožniki prepir, kdo naj 
|K>*eže v duplino prvi in privleče na dan za-
klad. Toda duplo je bilo tako globoko, da se 
z roko ni dalo doseči do dnu. 

— fttor bo treba posekati — je vzkliknil Ra-
fael in udaril s sekiro po deblu, da Me prepriča, 
kuko debelo je. — Vsi ga bomo (tekali in vse, 
kur najdemo v njem, si pravično rszdelimo. 

Ves čas sta (»oglavar in Torres bennels, pre-
klinjulu in rotila orožnike, nuj puste dolarje 
pri miru, sicer begunci res uidejo. Zaman jim 
je poglavar grozil, da Jih poAlje takoj po po-
vratku v San Antonio v Sun Juan, kjer bodo 
pai gloduli njihove kosti." 

— Saj i e nismo v San Antoniu, — se je o-
glasil Augustino, da pokaže svojo modrost. 

— Siromaki smo in pošteno hočemo deliti 
vse, kar najdemo, — je dejal Rafael. — Prav 
praviš, Augustino': hvalabogu, nismo še v San 
Antoniu. Ta bogati yanki je razmetal v enem 
dnevu več denarja, kakor ga zaslužimo mi v 
San Antoniu celo leto. Jaz sem za revolucijo 

— če se nam obeta denar 1 

— A vodi naj nlui ta bogati yanki! — je pri-
pomnil Augustino. — Dokler nas vodi on, ki 
razmetava po poti denar, grem za njim ma-
gari na konec sveta. 

— Če pa «mislit« ta-le dva gospoda, — je de-
jal Rafael ter pogledal srdito Torresa in po-
glavarja, — da nam bosta branila pobirati 
srebrne dolarje, naj gresta k vragu. Mi smo 
ljudje, ne pa suinji. Svet je velik. Kordilleri 
so pred nami. Vsi bomo bogati in svobodni, 
iiveli bomo v Kordillerih, kjer je vse polno 
lepih Indijsnk. 

— In rešimo se žena, tistih, ki smo j ih pu-
stili doma v San Antoniu, — se je oglasil Vin-
cento. — Zdaj pa na delo, bratci! Posekajmo 
ta štor in dvignimo zaklad! 

Zapele so sekire in trhlo deblo je bilo kmalu 
na tleh. In ko se je štor pri padcu razdel na 
drobne koščke, so orožniki našteli in razdelili 
med seboj mesto sto kar 147 dolarjev. 

— Radodaren je ta yanki, od sile je radoda-
ren, — je dejal Vicento. — Da več kakor ob-
ljubi. Morda je pa v štoru še kaj dolarjev. 

Orožniki so razbijali s sekirami štor še deset 
minut in našli med drobnimi trščicami še pet 
dolarjev. Lahko si mislimo, kako sta poglavar 
In Torres ves čas besnela videč, da so pridobili 
begunci na času že najmanj pol ure. 

— Ta bogati yanki najbrž ne šteje denarja, 
— je dejal Rafael. — Menda kar razveže vre-
čo in meče po tleh dolarje kakor sejalec žito. 
Gotovo je ista vreča, ki jo je imel pri sebi v 
San Antoniu, ko je podiral stene naAe jetniš-
nice. Jezdeci so nadaljevali pot in pol ure je 
bilo vse v redu. Prispeli so do samotne nasel-
bine, kjer je bilo že vse zaraščeno z visoko 
travo in mladimi drevesi. Napol porušena, s 
slamo krita hišica, podrta gospodarska poslop-
ja in vodnjak, iz katerega je nedavno nekdo 
črpal vodo, — vse to je pričalo o neuspešni 
borbi človeka z džunglo. In na robu vodnjaka 
se je videl že od daleč listek, na katerem je bilo 
napisano: 300. 

— Grom in strela! Celo premoženje! — je 
vzkliknil Rafael. 

— Hudič naj ga cvrne in praži na dnu pekla 
vse večne čase, —- je pripomnil Torres in za-
škripal z zobmi. 

— Yanki plača bolje nego vaš senor Regan! 

— je zamrmral poglavar ves iz sebe. 

*-> Vreča j« komaj tolikšna, je pokazal Tor-
res z rokami. — Najbrže bomo morali pobra-
ti vse, kar ima U prokleti Američan v nji, 
predno ga ujamemo. Ko bo pa vse pobrano in 
ko prazna vreča, ne bo mogla več nastavljati 
orožnikom teh vražjih pasti, ga dohitimo in 
aretiramo. 

— Požuriti se moramo, dragi moji, — je de-
jal poglavar prijazno in povabil orožnike, naj 
mu nemudoma slede. — Nazaj grede pojdemo 
počasi in bomo lahko mirno pobirali denar. 

Tu se je Augustino ponovno pregrešil zoper 
molčečnost 

— Človek nikoli ne ve, po kateri poti se bo 
vračal. In kdo ve, da-li se sploh še kdaj vrne-
mo, — je dejal Augustino pesimistično. Ves 
navdušen za prvo modrost se je odločil še za 
drugo. — Tristo srebrnih dolarjev v rokah je 
več vredno, kakor tri milijone na dnu vodnja-
ka, ki ga morda nikoli več ne bomo videli. 

— Nekdo ae mora spustiti v vodnjak, — je 
dejal Rafael in nategnil vrv, da se prepriča, 
če je dovolj močna. Poglejte, močna je. Neko-
ga moramo privezati na to vrv in spustiti v 
vodnjak. Kdo hna korajžo, da se spusti? 

— Jaz, — se je oglasil Vicento. — Jaz sem 
tisti junak, ki se spusti na dno. — 

— In ukrade polovico vsega, kar najde, je 
zamrmral Rafael, ki ni zaupal tovarišu./ — 
Predno ae spustiš, preitej tu vpričo vseh ves 
svoj denar. Ko U pa potegnemo iz vodnjaka, 
ti preiščemo žepe, da se prepričamo, kolikor si 
našel. In ko bo vse prsvično razdeljeno, dobiA 
nazaj vse, kar ImaA zdaj v žepu. 

(D*U« prihodnjič.) 

Zgodba iz norišnice 
Ni kida U l t t 

Moj |M>klic je tak, da imam 
mnogo opravka z ljudmi. Zurudi 
tega |M»menja zame pozna\sttje 
ljudi neprecenljivo vrednost. V 
teku let sem ugotovil, da je pri 
občevanju z ljudmi glavno, da 
razločuješ norra od pamet negs 
človeka. To pa nI tako Ishko. 
Re« ao Izločeni in zaprti v noriš-
nice otitfHfm^^pftiziiani, tako i>-
koč (»atentirsni norci. Tods kdo 
nam tamči, ds se izven norišnic 
gibljejo sami patentirani pamet-
ni ljudje? In potem: Kje je me. 
ja mM norcem in pametnim 
IJotckom? Včaai se mi vrinjs v 

misel, da so norci v norišnicah 
samo saradi tega norci, ker so 
v manjšini. 

Na vsak način je za človeka, 
ki mnogo občuje z ljudmi, vaŠ-
no vedeti; kako izgleda in se ob-
naša resničen, / pravi norec, da 
potem v vsakdanjem iivljenju 
Ishko loči ljuliko od pšenice. Za-
radi tega ne opustim prilike, da 
ai ogledam vaako norišnico, če 
ji pridem blizu. 

Tsko me je pred krstkim BO-
pet enkrat zaneslo v norišnico. 
Kavnstelj me je prijazno apr%> 
jel, toda takoj mi je tsjavil, da 
»e od mojega zadnjega obiska ni 
mnogo i spremenilo. 

"Ne vem. Zelo je razdražen. 

Poekusiva lahko/' 

Sla sva po dolgem hodniku in 
se slednjič ustavila pri nekih 
vratih. Ravnatelj je previdno od-
prl, v preveliki vnemi sem ho-
tel vstopiti, toda kmalu bi bil 
to drago plačal. Komaj sem se 
izognil teiki stolici, ki je prile-
tela v vrata in jih zaloputnila. 
Obenem sem slišal krik: 

"Marš 1 Poberi se, zgaga nad-
ležna! Jaz ne bom Ael zaradi te-
be v konkurz!" 

Vsega bledega me je ravnatelj 
spet peljal v pisarno. Poiskal je 
neke papirje in dejal: 

"Primer trnovo» X. je res tra-
gičen. Pomislite: éden naših naj-
bogateljših veletrgovcev, v cve-
tu svojih let, močan in zdrav, 
pa mora biti tu pri nas zaprt. 
Postal je v pravem pomenu be-
sede trtev razmer." 

Ravnatelj je videl vprašanje 

na mojem obrazu in je nadalje-

val: 
"Ko smo X-a prevzeli, smo ga 

našli v zakotni gostilni, popol-
noma pijanega, nikogar ni pu-
stil k sebi, vsakogar je dejansko 
napadel, češ da ga hoče pognati 
v konkurz. Pri sebi je imel neke 
beležke, ki so nam takoj razjas-
nile položaj. Poslušajte! Ravna-
telj mi je nato čital sledeči krat-
ki dnevnik trgovca X-s: 

— 6. decembra. Hvala bogu, 
leto se bliža koncu in kljub kri-
zi kaže, da bo moja tvrdka do-
bro zaključila. Najhujše breme 
in najhujši strah je za menoj: 
odpravil sem že vse boiičnice in 
Miklavže naftih društev. Kot po-
nosen, zaveden Slovenec sem 
vedno plačeval "narodni davek". 
Prosvetna, vzgojna, narodno 
obrambna, telovadna društva 
najdejo pri meni vedno odprto 
roko in srce. Toda zdi se mi, da 
j ih je nekoliko preveč. Se lani 
j ih je potrkalo na moja vrata 
26, letos pa jih je bilo že 83. 
Kam bo to prišlo? No, pa moja 
tvrdka je močna in je zmogla 
tUdI tak naval. Hvalimo Boga, 
da je končalo. 

— Dne 7. decembra. Prezgo-
daj sem se veselil. Danes se je 
oglasil pri meni predsednik Dru-
štva za proučevanje ozebkov in 
zahteval dar za božičnico. Za-
stonj so bili moji ugovori, da ta-
ko društvo ni potrebno. Trkal je 
na moje človekoljubno srce, vda-
ti sem se moral, da se gs.odkri-
žam in segel sem v žep. Kaj bom 
tarnal! Ce ima človeštvo ozebke, 
moja tvrdka j ih, hvala Bogu, ni-
ma. Ona to prenese. 

— 8. decembra. Vse kaže, da 
Ae ni konec.i Danes so se javila 
kar tri nova društva. Društvo za 
raziskovanje zgodovine kranj 
skih klobas, Krožek za pobijanje 
cestnega prahu, Udruženje ne-
zavarovanih pogorelcev. Zaman 
je bil moj odpor. 

— 10. decembra. Stvar posta-
ja alarmantna. Včeraj in danes 
so bili pri mani zastopniki in za-
stopnice sedmih nadaljnih druš-
tev: Društvo "Umni polierejec", 
Kolo Slovencev, ki so se rodili v 
sedmem mesecu, Klub za odpra-
vo visokih pet, in kaj vem Ae 
kaj. V glavi mi kar brni od sa-
mih imen na eni strani in poklo-
nov na drugi strani: Tak narod-
njak, tak mecen, tak zaveden 
Slovenec, tak dober človek, tak 
vzoren trgovec! Vsak poklon me 
je stal drag denar. 

— 16. decembra. Svet se je 
zarotil proti meni. Osemnajst 
novih društev se je oglasilo. Jaz 
j im ne vem ¿e več imena. Skrbi 
me moja tvrdka. Ce gre tako na-
prej, moram propasti, moram v 
konkurz. Vč4sih se je človek ve-
selil Božiča, sedaj pa mu ga za-
grenijo božičnice. In ali bo z Bo-
žičem res konec? PriAle bodo 
pustne veselice, potem akademi-
je, tombole, arečolovi. Ne, ne! Tu 
je treba kaj ukreniti, tu morajo 
oblastva poseči vmes. Krizo smo 
preboleli, tega pa ne bomo, če ne 
pride pomot od zgoraj. 

— 20. decembra. Obupno! Zo-
pet petnajst novih druAtev. Da-
nes je bil dosežen višek: PriAel 
je k meni predsednik Društva 

Modri jazbečar 
Ivan Vojaka 

"Da, in gospodična Kovačeva 
piše, da bo vzela svojega jazbe-
čarja s seboj. To res ni prijet-
no! Vendar pa je laže prenaša-
ti jazbečarja kakor pa štiri o-
troke!" 

Tako se je lastnica gostilne 
v majhnem podeželskem letovi-
šču odločila, da odda zadnjo 
prazno sobo gospodični Kovače-
vi iz Ljubljane in njenemu jaz-
bečarju, ki je slišal ali pa tudi 
ne slišal na lepo ime Čufek. 

Grčar je živel že teden dni 
kot letoviščar tu, ko je prišla 
gospodična Kovačeva s svojim 
jazbečarjem. 

Ko je prvič stopila s Čufkom 
v obednico, so vsi moški prese-
nečeni dvignili glave in jo z za-
nimanjem opazovali., V njih o-
čeh si bral občudovanje. Tudi 
Grčar jo je neopazno in boje-
če božal z očmi. A Mira Kova-
čeva je mirno odkorakala k pra-
zni mizi v kotu obednice, sedla, 
potrepljala sosedni stol, in že je 
sedel Čufek poleg nje. 

Njena ljubezen do Čufka je 
imela globlje vzroke, kakor bi 
bil človek v prvem trenotku mi-
slil. Čufek je bil namreč prav 
moder pes, s posebno dobrim no-
som za značaje. Kogar Je Ču-
fek preziral, je bil gotovo manj-
vreden in neodkrit, a tisti, h ka-
teremu se je čufek z zaupa-
njem zatekal, je bil brez dvoma 
odkrit, pošten in dober. 

Grčar ju je navzočnost lepe 
Mire Kovačeve skalila srčni 
mir. Ko je prvič zagledal Miro, 
ga je obAlo spoznanje: "Takšna 
bi morala biti moja ženal" Ka-
dar se je zvečer vračal z dolgih 
izprehodov, so njegove oči naj-
prej poiskale mizo na koncu o-
bednice, in navadno je gospo-
dična Kovačeva že sedela tam. 
Potem je bil ves vesel in se vda-
jal sanjavim mislim, ki ga tudi 
čez dan niso zapustile. "Ko bi 
se le mogel seznaniti z njo . . 

imamo," je dejal In me popeljal 
k oknu. "Glejte ga tam na vrtu! 
Svobodno ae lahko kreta, ker je 
čisto normalen. Je to bogat A-1 društvenih predsednikov. Ponosi 
merikanec. ki je prepotoval vso m> j<? t r k a j n , „ v o j e p n i l t ^ 

hvropo in ki mora čakati še j e o n p m l M d n i k M 5 predsedni. 
petnajst dni na svoj parnk, da k o v , pravi pravcati velepredaed-
se povrne domov Naprosil nss n l k . N | | | p r t d 8 f d n i k ^ ¡ „ j « ^ 

" i P ^ / H d r š a v „ n e m o n . k o i i a t i t n j i m 

proti dobremu plačilu v naš sa-|Moj B o f f | M M j | j ^ ^ 
vod. Roji se namreč, da bo še 
znorel, če bo primoran gledati 
še petnajat dni, kaj se danes do-
gaja v Evropi.** 

Spomnil sem se in vprašal: 
"Oospod ravnatelj, ali ni bil pred 
kratkim sprejet v vaš savod ve-
letrgovec X? Tega bi rad videl. 

Le enega zanimivega goats J* mogoče ?" 

še kak veletajnik. pa veleblagaj-
nik. potem velepredaednica; ne, 
tega ne prenesem, tu mi groai 
pok»m; grem, zaprem trgovino, 
bešim . . . 

Ravnatelj umobolnice je odlo-
žil papirje in končal: 

"Kakor rečeno, našli smo reve-
ža v neki l»eznici popolnoma pi. 

janega in podivjanega. Postal je 
žrtev svojega dobrega srca." 

"Ali je upanje, da bo ozdra-
vel?" 

"Je upanje. Vsak dan mu pred-
ložimo navidezen odlok oblastva, 
s katerim se odreja razpust ka-
kih 20 do 80 društev. Revež pa 
trdi, da jih je še vedno nad dva 
tisoč. Poleg tega zahteva, da naj 
bo predsednik Društva društve-
nih predsednikov uradno ustre-
ljen." 

Ves pretresen od tragične uso-
de trgovca X-a sem se hotel po-
sloviti. Tedaj je potrkalo na vra-
ta. 

Vstopila je elegantna, prikup-
na dama slednjih let ter šla hi-
trih, lahkih korakov- naravnost 
proti ravnatelju. Predložila mu 
je polo papirja m dejala: 

"Gospod ravnatelj, kaj ne, da 
me tudi danes ne boste odgnali? 
Prosim vas za primeren dar." 

Ravnatelj je mirno vzel pok» v 
roke: 

"Zelo rad, ljuba gospa. Ali bo 
pet tisoč dovolj ?" 

"Prisrčna hvala, gospod rav-
natelj ! Priporočam se tudi za ju 
tri." 

Dama je nato mene ošinila t 
pogledom in vprašala: 

"Ali smem nadlegovati tud 
tega gospoda?" 

"Seveda," je odgovoril ravna-
telj, "on je imovit mož in vam 
bo podpisal še večjo vsoto. Pet-
deset tisoč je njemu malenkost." 

Ravnatelj mi je pri tem po-
membno pomežiknil. Razume 
sem. Vzel sem pob in podpisa 
petdeset tisoč. Z blaženim na-
smehom in skakljajočimi korak 
se je prikupna prikazen odstra-
nila. 

Ravnatelj ai je prižgal cigare-
to: 

"Tu pa imate kakor nalašč 
drugo strsn medalje. Revica je 
bila vpreicna za nabiranje darov 
pri vseh mogočih društvih. Od 
strahu pred grdimi odgovori in 
oeornimi obrazi se ji ja zmešalo 
Tu Ji dajemo vaak dan s velo po-
lo in veselo hodi od celice do ce-
lice, kjer ji podpiaujejo bajne 
vsota. Norci so radodarni. l>e I 
trgovcu je seveda ne pustimo.' 

Globoko zamišljen sem zapu 
stil umobolnico. Kot pristnemu 
Slovencu so mi rojili rasni načr-
ti po glavi. Novo društvo nam je 
potrebno: Savez trajno umobol-
nih podpornikov in društvenlkov. 
Jaz le sestavljam zadevna pra-
vila. Kratica za to društvo pa bo: 
S T U P I D. 

A to so bile le sanjave misli in 
pobožne želje. Grčar si je bil 
sam na jasnem, da se tako ljub-
ka in za njegove pojme lepa 
mlada dama ne bo mogla zani-
mati zanj. 

Bil je lep jesenski dan. Soln-
čna svetloba se je trepetaje u-
sipala čez gorske grebene. Gr-
čar je utrujen sedel na rob ozke 
steze. Nenadoma pa se je pre-
strašil. Nekaj iivega se je na-
slonilo nanj. Čutil je. Obrnil se 
je in zagledal modre in hkratu 
neverjetno predrzne'oči malega 
jazbečarja. Čufek! S samoza-
vestno vztrajnostjo je hodil Ču-
fek okoli njega in se naposled 
jel očitno zanimati za njegov le-
vi iep kratkega turistovskega 
suknjiča. Grčar se je moral ne-
hote nasmehniti. 

V tem tepu je namreč zmerom 
nosil spotoma kupljeno klobaso. 
Pobožal je jazbečarja po glad-
kem hrbtu in se mu prisrčno za-
smejal v oči, ki so bile od pri-
jetnega vonja razburjene. Na-
posled ga je jel čehljati po gla-
vi. Čufek se ni ganil z mesta. 
Gobček se mu je malo razklenil, 
da je bil videti, kakor bi se za-
dovoljno smehljal. < 

Mira Kovačeva je stala neda-
leč odtod in s tesnobo opazova-
la to prijateljstvo. Čufek, ta 
nezmotljivi poznavalec znača-
jev, j i je tu pokazal novo smer. 
Saj tistega gospoda pozna. Saj 
stanuje v isti gostilni kakor 
ona. Glasno je zaklicala: "Ču-
fek . . . Čufek . . . pojdi sem!' 

Čufek se je ne vol j no ozrl na 
svojo gospodarico in se takoj 
spet tiho postavil tik Grčarja 
tako, da je z nosom slonel na 
mamljivo dišečem žepu. Čufek 
je bil sladostrastnik. Že sam 
duh po dobri klobasi ga je na-
vdajal z naslado. Grčar se je 
medtem, ko je Čufku čehljal gla 
vo, obrnil proti gospodični ko-
vačevi, zardel do vratu in jo 
spoštljivo pozdravil. Gospodič 
na Kovačeva je počasi prišla 
bliže. 

"Oprostite Čufkovo nadlež-
nost! Presenečena sem, zakaj 
navadno se nikoli z nikomer ne 
sprijatelji . . . Čufek, ti grdi ku 
ža . . ." 

Čufek je nagrbančil čelo i 
resne gube in se ni zganil. 

Grčar ga je blaženo čehljal 
dalje in je bil srečen. Mira se je 
smejala in naposled, ko so se vsi 
poizkusi, da bi spravila Čufka 
odondod, ponesrečili, sedla in iz 
javila, da se j i zdi ta prostor-
ček zelo lep. Grčar ji je jel raz 
lagati pokrajino in j i pripove-
dovati zgodovino starega me-
steca, ki je ležalo v dolini. Mira 
ga je rada poslušala. Čufek je 
negibno stal med njima, z nos-
kom, naslonjenim na vabljivem 
žepu, medtem ko ga je Grčar še 
zmerom čehljal po glavi. Napo-
sled so se vsi trije vzdignili. V 
začudenje vseh mladih in ele-
gantnih gostov v mali, gostilni 
sta skupaj stopila v obednico, 
in Čufek se ni premaknil z Gr-
čarjeve strani. A Grčar je s 

«voje struni naPravi| ¥> 

"J. jazbečarju še Z " 
Dirjal je z „jim £ 
t r a v m i m u » 

8 k a k a l z njim čez j l ^ 
^Pre j , in Cufek ? 
uhlji in veselim C 
«U««. In zvečer je ¿ f 

»led izgrizel Grčarju 
njo v levi žep turistov 
njiča. Kuj hočete! Strasti 
baso! 1 

Počitniško razpoloženja 
omejena svoboda ^„ jL 
tovišča sta izpremenila 
in Grčurjevo znanje v 
prijateljstvo, in neki dar 
»e njuni dnevi prostosti 
no nagnili h koncu, se j 
ojunačil in s trepetajoči, 
som vprašal Miro, ali bi s 
gla ohraniti svoje prij^ 
tudi preko počitnic. ln , 
je prikimala in mu prisri 
nudila roko, je stisnil nji 
ko med svoje in ji jel prjr 
vati o svojem življenju. 0 
otroških letih ji je p™ 
val, kako se je sam učil < 
naposled je jecljaje prrL 

je postal za željo svojih 
slaščičar in da ima doma! 
idočo majhno slaščičarno.] 

"Zdaj sem se izpov« 
veda to, kar je bilo _ 
odločilno, tisto o klobasi 
jem žepu, tega ni pov«_ 

zdaj se drznem vprašati 
kaj : Mira, ali bi hoteli 

moja žena?" 

Njene oči so se zasvetili 
selo se je nasmehnila: 
moj oče bo gotovo zelo 

kaj doma imamo slašči 
dobro uspeva, in oče 
pravi, da je samo tisti 
ber za ženo, ki si je z 

močmi utrl pot v 
razen tega vem, da me 
ti dober in plemenit člove 
vas ima Čufek tako rad . 

Trenotek nato je Čufek 
videl, kar ga je spravilo 
novesja in kar mu je Čist 
glas. Kot dobro vzgojen 
čar pa se je obrnil v stran| 
veselo povaljal v solncu. 

AH ste že naročili 
Mladinski list tvojem* 
adini dar trajne 
aM sorodniku v 
fg val denar lahko i 

• dmnsrlas. 

ŽENITVENA PONUl 
Spoznati se želim s 

sli Slovenko v starosti 
sli več v svrho ženitve. 
ra dobra gospodinja, i 
razuma in imeti mora nek 
možen j a. Katera resno 
naj piše na naslov: VDO] 
2657 So. Lawndale Ave., 
go, 111. 

Unten to and Adoertin 

PMJNDECH'S YÜ60SLW 
Folk Songs an' " 
Tamburitza Orel 

Station WWAK, Every 
IM 8. CUrk St. Chics«« -

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETl 
dva, tri. Mrl «M pat »aaav toa«e 

rta* aa ves aaaka. sa Osas aH aaBssa 
WS i S — i »S flsiaje pri g 

a H s t . g i i U i . l n M L 
predrag aa člaae SNPJ. lisi fWav«ta Je vaša 
|e v vsaki drnilni aekde. U M rad «Ul Ust vaak šaa. f 

lista Proeveis 1«: 

le Met 

U Ckw ta Chkage »a 
1 tednik ta 

v t tedalka ta 

t tednike ia 
I tednike Ia 
I tedaikev ta 

«Ti 
CJ 
U 
U 
ti 
u 

l a Zdraft. driave la 

1 tadaik la* 
S tedaika la SJ0 
I tedaika la L4S 
4 tadnlfca la.••••••••••• LS® 
f tednlkev la al! 

Za Rnof» |a. 

IspStulte apodajl ka pan, prilatite potrebaa véate éwsds l 
Order * pierna la al aaraéite Praevete. Hsi. kl Je vsáa isa. ~ 

PoJs«alles—VsalaJ kakor hltre katerl §f#j ¡d 
SNPJ, ali 4a sa praeeli groé od draitae labe aaht̂ rai - ^ 
tednik, boda moral tistl ¿Isa ta dotléae druilne, aij" ^ 
naroéena na dnemik Prosveto, te takoj naanaalU a**™ ^ M 

la obsnsm doplaénti dotténo esote liste Prosveta. 
todaj mora apravalitvo auliatl datam as to caoto san* 

PROSVETA, SNPJ. MS7 So. Uwndale Acó. * 

Meleno patilla» naretnlne as Sot PraaveU vaste ' 

n . . . 

> e e e e e e e e e e e e e e e * e o e e < Naalov , 

ti ata vite tednik la gn prtpMte k a»H narWalai U 
malo drnünet 

f ) ČL 4 « * " • 
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